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CULTURA, TECNOLOGIA E O ENSINO DE ESPANHOL
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Resumo

O ensino de uma lingua estrangeira compreende assuntos culturais que revelam a sua importéncia nas
funcBes comunicativas, contribuem para o conhecimento de novos vocabularios e ainda demonstram
os valores de uma determinada sociedade. O presente trabalho trata-se de um relato de experiéncias
em um curso de Espanhol para brasileiros e apresenta como propoésito a analise sobre a histéria e a
preparacdo de iguarias classicas que fazem parte do universo culindrio dos alunos. A pesquisa foi
baseada nos pressupostos tedricos Marcuschi (2005), Paulino (2009), Serrani (2005) e Xavier (2005),
e aborda o ensino do Espanhol juntamente com a utilizagdo das ferramentas tecnoldgicas as quais
auxiliam os docentes a conhecerem a Lingua Estrangeira (LE) através dos tracos culturais do prdprio
mundo em que estéa inserido.

Palavras-chave: Cultura, tecnologia, Espanhol Lingua Estrangeira (ELE).

INTRODUCAO

Com a comunicacdo torna-se possivel conhecer a singularidade de cada pessoa e 0 seu
mundo em que atua. E com o avanc¢o da tecnologia ficou vidvel uma maior aproximacdo entre
0S povos nos cenarios das relacBes sociais, econdmicas, politicas e educacionais. Ter a
habilidade de se comunicar em um idioma estrangeiro torna-se uma questdo essencial para a
aproximacdo entre distintas pessoas de diferentes nacionalidades e 0 uso dos novos recursos
tecnoldgicos associados a educacao € indispensavel para a aprendizagem de um idioma.

Estudar um idioma diferente da lingua materna é o recurso para interagir com o
estrangeiro, a0 mesmo tempo, é uma oportunidade para (re)construir o conhecimento do
mundo em que o falante nativo atua e da propria natureza humana existente no seu eu. Areas
tematicas como moda, gastronomia e varias outras compdem o cotidiano de um falante e
exercem uma forte influéncia em seu vocabulario. Nesse decurso, a linguagem se produz
como uma acdo efetiva com a qual é possivel despontar os valores de uma determinada

sociedade, da sua cultura e dos seus individuos.
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O Espanhol progride no ensino de Linguas Estrangeiras e a aproximacdo entre os paises
da América é um dos motivos que desperta o interesse dos brasileiros em aprender o idioma e
a cultura latino-americana. No Brasil, a Lei 11.161, de 05 de agosto de 2005, proporcionou o
ensino da lingua e cultura hispanica nas escolas e, no contexto internacional, o MERCOSUL
propiciou as relagdes entre os paises sul-americanos.

Ainda é pertinente salientar que as culturas revelam informes memoraveis de uma nagédo
e contribuem para o conhecimento do valor de uma sociedade. A fim de promover reflexdes
sobre o ensino do Espanhol como Lingua Estrangeira (ELE) em consonancia com 0s assuntos
culturais foram preparados encontros direcionados ao tema gastrondmico com o grupo de
nivel avancado, composto por jovens e adultos, no curso de idiomas do Consulado da
Venezuela em Recife-PE, no intuito de proporcionar apoio ao dinamismo da pratica docente,
além de contribuir com o desenvolvimento da autonomia do estudante ao propiciar um

oportuno encontro de descobrimento da sua prépria cultura através da lingua do Outro.

METODOLOGIA

O procedimento foi realizado com alunos brasileiros, estudantes do nivel avancado do
curso de Espanhol do Consulado da Venezuela em Recife-PE. Com o objetivo de promover
reflexdes, decidiu-se trabalhar o tema da gastronomia, com a historia e o preparo dos pratos
tipicos que os discentes apresentavam alguma predilecdo e que faziam parte da sua historia de
vida. Para isso, foi disponibilizado o acesso a Internet, a0 computador e a outros recursos
como TV e PowerPoint. Meios tecnoldgicos que auxiliaram os alunos durante 0 momento da
exposicao oral dos seus conhecimentos.

Em um primeiro momento foi dada a oportunidade para que cada aluno,
individualmente, apresentasse uma explanacao sobre alguma fruta ou vegetal que apreciavam,
e, dessa maneira, também descrevessem 0 seu aspecto, as suas propriedades nutritivas, o seu
modo de consumo ou 0 seu uso para fins estéticos, entre outros (Anexo 1).

Em uma seguinte ocasido, os alunos, organizados em grupos ou individualmente,
apresentaram suas pesquisas que incluiram a origem de um prato tipico, os seus ingredientes e
0S seus preparativos. Nesse momento, o género analisado foi a Receita que se trata de um
texto, dividido em duas partes: “ingredientes” e “modo de preparo”, com verbos Nno modo
Imperativo e que instrui o leitor a realizar, passo a passo, a preparacdo de um alimento, de
uma maneira clara e objetiva.

Depois, foi promovida uma reflexao sobre as caracteristicas do género textual, incluindo

a estrutura, o conteudo e a finalidade, os usos do modo verbal Imperativo e a formalidade e
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informalidade do interlocutor com tu e usted. Em consonéncia com Mendonca (2006), a
andlise linguistica por sua vez “teria como objetivo central refletir sobre elementos e
fendmenos linguisticos e sobre estratégias discursivas, com o foco nos usos da linguagem”
(MENDONCA, 2006:206). Ou seja, a analise linguistica ofereceu recursos para que 0s alunos
pudessem refletir conscientemente sobre a lingua em seus diversos usos e contextos.

Em ambas as etapas, os demais docentes do grupo assistiram as apresenta¢des de forma
participativa, pois questionaram as suas caracteristicas das frutas, das verduras e das iguarias,
0 tempo de preparo, entre outras acdes. Torna-se oportuno destacar que, durante as aulas, para
que ocorra uma cooperacdo dessa maneira, é essencial que o docente e os alunos se
comuniquem no idioma estudado, neste caso, na Lingua Espanhola, pois é o meio de interacdo
para o desenvolvimento das habilidades como leitura, escrita, expressdo oral e compreensao
auditiva.

Durante as duas exposi¢des também ocorreram a leitura e a compreensao de textos que
foram elaborados e escritos com informagdes complementares sobre o tema. Composic¢des
impressas e distribuidas a cada aluno (Anexo 1), e/ou organizadas em slides no PowerPoint e
compartilhadas por todos através da TV (Anexos 2 e 3), por considerar que com o Hipertexto
é possivel ler o mundo, mesmo que virtualmente, em qualquer parte, em qualquer hora
(XAVIER, 2005), inclusive em uma sala de aula. Ainda com essa atividade, foi possivel
verificar entre os estudantes a apreensdo de novos vocabularios e o entendimento do modo
verbal através da modalidade de leitura.

A continuacdo, foi realizada algumas questdes para que os alunos fossem capazes de
identificar os habitos alimentares dos povos hispanicos e latino-americanos e que refletissem
sobre o0s seus proprios. O facilitador, nesse momento, também conduziu a uma observacao de
como manter uma alimentacdo saudavel ao indagar quais dos alimentos apresentados
promovem uma dieta conveniente e quais das iguarias os alunos costumam incluir nas suas
refeicOes diarias. Assim, foi possivel perceber que nesse momento a aula se constituiu em um
cenario propicio para que o estudante ponderasse sobre 0 seu habito alimentar: “Desse modo,
é possivel criar na sala de aula um ambiente de comunicacao significativa e real que propicie
o desenvolvimento de habilidades e competéncias” (BARROS & COSTA, 2010:95-96). Em
seguida, ocorreu a oportunidade de degustacdo, quando os estudantes serviram a todos 0s
presentes as iguarias. E valido destacar que a grande maioria das refeicdes apresentadas foram
especialmente preparadas pelos proprios discentes.

Nas duas exposicdes orais, cada aluno foi avaliado por sua participacdo. E todas as

fotos, as atividades escritas e os conteudos analisados foram compartilhados pelo e-mail e
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pelo Facebook para futuras consultas e estudos. Por fim, uma proposta para a atividade de
conclusdo foi a montagem de um livro virtual de culinéria, com as receitas e fotos dos pratos
tipicos apresentados pelo grupo.

Com isso, foi interessante perceber a importancia de que um professor de Lingua
Estrangeira transmita em suas aulas ndo apenas a gramatica e a cultura do idioma estudado,
mas, também, o ambiente cultural nativo dos seus alunos. Segundo o estudo de Paraquett
(2010), a cultura do outro idioma precisa ser trabalhada de forma que o estudante se utilize
dela para aumentar o conhecimento cultural do seu proprio entorno. Assim, o discente além de
adquirir informacgdes culturais sobre o idioma estrangeiro, também assimila os seus valores e
costumes da comunidade nativa, os quais ndo seriam possiveis sem o contato com a cultura do
Outro.

Por essa razdo, este projeto enfatizou o ensino do Espanhol como Lingua Estrangeira
(ELE) para brasileiros com o objetivo de trabalhar suas préaticas sociais, a fim de nortear os
alunos a refletirem sobre seus habitos alimentares e a superarem os desafios que enfrentam na

aprendizagem de uma outra linguagem.

RESULTADOS E DISCUSSOES

As tecnologias sdo parte integrante do cotidiano social e auxilia na comunicacao entre
0s povos. A brevidade na propagacdo de informacdes, cada vez mais, revela como diferentes
regides apresentam acessibilidade as noticias locais e do mundo de forma instantanea. Com
iss0, 0 uso de novas ferramentas tecnolégicas também provoca oportunidades de interagdo no
ensino-aprendizagem inseridos em um ambito educacional e podem ser consideradas como
um instrumento de contribuicdo para a pratica pedagdgica.

Dessa maneira, é possivel afirmar que o emprego dos meios midiaticos na sala de aula
permitiu aos docentes desenvolverem um trabalho dindmico pela raz&o de unirem texto,
imagem e som em um unico recurso e, dessa forma, oferecerem uma flexibilidade de
inimeras semioses (MARCUSCHI, 2005). Uma “forma hibrida, dindmica e flexivel de
linguagem que dialoga com outras interfaces semidticas, adiciona e acondiciona a sua
superficie formas outras de textualidade” (XAVIER 2005:171) denominada por Hipertexto.
Esse, por sua vez, ndo apenas possibilita ao seu usuario uma “decodificacdo das palavras que
flutuam sobre a realidade imediata” (XAVIER, 2005:172), mais que isso, faz com que o

mesmo se torne um “leitor inserido nas principais discussdes em curso no seu mundo ou, se
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preferir, fazé-lo adquirir apenas uma visao geral das grandes questdes do ser humano na
atualidade” (XAVIER, 2005:172).

Com isso, o professor, através da utilizacdo dos meios midiaticos, estimulou os alunos a
compreenderem o novo idioma, como também, concedeu “ao aprendiz a possibilidade de
atingir um nivel de competéncia linguistica capaz de permitir-lhe acesso a informacdes de
varios tipos, a0 mesmo tempo em que contribua para a sua formacao geral enquanto cidadao”
(BRASIL, 2000:26).

Ainda se torna oportuno destacar que a comunicacdo em uma Lingua Estrangeira
compreende um exercicio essencial ao individuo devido as transformacdes sociais, politicas e
econdmicas presentes no contexto social contemporaneo. Segundo Paulino (2009), apenas
aprender um outro idioma ndo é suficiente, mas também, € necessario dispor de um
conhecimento cultural da sociedade da Lingua em estudo. Isso porque sdo nas praticas
culturais que podem ser localizadas as crencas e 0s comportamentos que refletem as
caracteristicas diferenciais e a esséncia de uma comunidade.

Entende-se cultura como o “conjunto de elementos explicitos e/ou implicitos NOS grupos
sociais que revelam seu modo de vida, seus valores; e que atraves dele podemos diferenciar 0s
varios grupos culturais existentes” (PAULINO, 2009:31). Os elementos explicitos sdo aqueles
visiveis em um determinado grupo, como por exemplo, o idioma, a musica, a culinaria, entre
outros; ja os implicitos sdo os imperceptiveis de identificacdo como os comportamentos, a
compreensdo de mundo, os valores, dentre outros. Assim, reconhece-se que as atividades
interculturais durante o ensino sao necessarias para o aprendizado de um idioma.

Serrani (2005) ainda assinala que quando o professor trabalha assuntos culturais em
suas aulas, o seu exercicio apresenta conceituada utilidade pois é possivel destacar tanto o
valor da cultura estrangeira quanto a do préprio pais dos seus discentes. Porque a lingua nédo é
s6 um objeto de ensino, mas também é o fundamento da formacéo da identidade de um povo:
“E bom lembrar que até para que a lingua seja um bom instrumento é preciso considera-la
como muito mais do que um mero instrumento. Ela € matéria prima da constituicdo
identitaria” (SERRANI, 2005:29).

Através de pesquisas, a autora também observou que 60% dos estudantes demonstraram
surpresa com o conteddo que aprenderam sobre o seu proprio pais nas aulas de Lingua
Estrangeira. O ensino de um idioma torna-se, portanto, uma interacdo sociocultural e o
professor um interculturalista, pois ao ministrar suas aulas, supera as praticas tradicionais do

ensino de Linguas.
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Por conseguinte, compreendeu-se que ao aplicar as ferramentas da ciéncia ao estudo das
Linguas Estrangeiras direcionou o aluno ndo s6 ao dominio de vocabularios ou novas
expressdes linguisticas, mas também permitiu o conhecimento sobre diferentes culturas, e
contribuiu para a sua compreensdo do mundo ao valorizar e respeitar a cultura do Outro e a
sua propria.

A abordagem metodoldgica apresentada correspondeu a um conjunto de atividades
sequenciais para 0 ensino do Espanhol como Lingua Estrangeira (ELE) com o auxilio das
ferramentas tecnologicas. Os resultados desse material contribuiram para o trabalho do
professor em sala de aula e favoreceram as reflexdes e o aprendizado dos alunos sobre os

aspectos culturais.

CONCLUSOES

As tarefas organizadas mediante o uso das novas tecnologias em torno do tema
gastronomia revelaram a finalidade de conduzir o aluno ao conhecimento do género Receita e
as suas particularidades, a ampliacdo das fungdes comunicativas no idioma Espanhol, a
historia do prato tipico investigado e ao seu valor cultural.

Para que os objetivos fossem alcancados foram propostos exercicios que incentivassem
a interacdo entre os discentes e centrados no processo de comunicacgdo das quatro habilidades:
oralidade, escrita, leitura e audicdo. As atividades foram expositivas e dialogadas e
proporcionaram uma maior participacdo dos alunos, e assim, 0s mesmos alcancaram um
maior nivel no idioma e superaram as suas competéncias que resultaram em uma progressiva
desenvoltura da Lingua Espanhola a cada encontro.

Como o processo de ensino e aprendizagem de um idioma ndo esta desarticulado da
sociedade na qual o aluno esta inserido, o professor assumiu a funcdo de um interculturalista,
ao provocar reflexdes sobre a prépria identidade dos discentes enquanto sujeitos sociais do
seu mundo, a0 mesmo tempo, desenvolveu os conhecimentos dos alunos sobre a cultura
gastrondmica dos paises da cultura hispanica, latino-americana e brasileira.

Dessa maneira, 0 ensino do Espanhol tornou-se um momento de interacdo social e
cultural, com a superacdo das praticas tradicionais do ensino de Linguas. E, ressalta-se que, 0
estudante, além de adquirir informacGes sobre os temas culturais latinos, teve a oportunidade
de conhecer mais sobre os costumes e valores do seu proprio meio social, e isso s6 foi

possivel com o conhecimento do valor cultural estrangeiro.
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Anexo 1

Aluna: Elisa Jacques.
Fruta: Péssego.
Grupo Avancado, Vespertino, segundas e quartas, 14h-15h:30.

El Melocotén: Fruto de longevidad y belleza.

Conocido como melocotén o durazno, su semilla no es comestible debido a la presencia de un tipo de
cianuro potencialmente mortal. Para ser cultivado requiere condiciones de frio invernal. Sin embargo,
en verano, requiere temperaturas que faciliten el crecimiento de los brotes (entre 20-25°C).

Regiones productoras: Estados Unidos (California, Carolina del Sur, Colorado, Georgia), Canada,
norte de México, Venezuela, Puerto Rico, etc.

Variaciones: Blanquillo, brifidn, chabacano, chato, damasquillo, duraznero, melocotén, pavia dulce,
pavia teta de Venus, pérsigo, etc.

Origen: Tiene origen en China, Afganistan e Iran. Fue traido a occidente por los romanos que lo
tomaron de Persia y le dieron muchas denominaciones populares ibéricas, como ejemplo, albérchigo.

Beneficios para salud: Rico em vitamina A, C, E, K, B1, B2, B3, B6, acido félico, acido pantoténico,
potasio, magnesio, hierro y manganeso. Tiene bajas calorias, gran cantidad de fibras y antioxidantes.
Fornece alivio para las enfermedades neurodegenerativas y terapia para el cancer, la obesidad y el
colesterol.

Mascarilla revitalizante de melocotén.

Esta mascarilla aporta vitalidad a la dermis por sus propiedades regeneradoras y antiarrugas. Por
ello, es muy recomendada para cutis seco o reseco.

Ingredientes:

1/2 melocotdn maduro

3 cucharadas de yogur natural
1 cucharadita de aceite de oliva
3 gotas de miel.

Modo de aplicacion:

Triture los ingredientes hasta obtener una masa uniforme.
Luego, aplique y mantenga sobre la piel durante veinte minutos.
Retire con agua temblada.
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Anexo 2

Alunas: Natalia Lopes e Zélia Freitas.
Exposicdo da iguaria Maria Isabel.!
Grupo Avancado, Vespertino, segundas e quartas, 14h-15h:30.

Grupo avangado vespertino do Curso de Espanhol do Consulado da Venezuela em Recife, 2016.

1 Prato tradicional do Estado do Piaui, Brasil. Localidade natalicia da aluna Zélia Freitas.
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Anexo 3

Alunas: Natdlia Lopes e Zélia Freitas.
Prato tipico: Maria Isabel. 2
Grupo Avancado, Vespertino, segundas e quartas, 14h-15h:30.

h Consulado General de la Republica
Bolivariana de Venezuela en Recife.

Natalia Lopes y Zelia Maria Freitas
dos Santos

Modulo avanzado
Prof. Mércia Paulino

MARIA ISABEL :
PLATO TiPICO DE PIAUI

2 Apresentacdo com o uso de recursos midiaticos.
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SU ORIGEN

» La historia de Maria lzabel se

entrelaza con la colonizacion
del Estado de Mato Grosso
(siglo XVIIl). El plato se
convirtio tipico de la region
de Baixada Cuiabana y el
Pantanal debido a la gran
produccion de ganado y la
practica de la carne seca
para su conservacion.

Pero fue en Piaui que
adquirio la importancia en el
dia a dia en la cocina.

« Es la comida tipica que las

madres de Piaui preparan
para sus hijos cuando son
presionados. Al comer este
manjar no hay que olvidar
la famosa cachaga, el
aperitivo conocido como

Cajuina y los dulces de

i Buriti. Esta es una mesa

tipicamente de Piaui.
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INGREDIENTES:

x
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X
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1 kg de carne seca
1 kg de arroz
2 cebollas ralladas

Y2 manojo de cilantro

2 manojo de cebollino

2 dientes de ajo

1 pimiento picante
8 cucharadas de sopa de aceite

Agua para cocinar el arroz

MODO DE PREPARO:

x

Corte la carne en conserva en cubos y rehéguela con la
cebolla, el ajo y el aceite. Rehogue la carne con las especias
hasta que se quede bien mezclada y bien coloreada. Anada el
arroz, cocine durante unos minutos. Agregue suficiente agua.
Cuando el arroz comenzar a ablandarse, ponga un olor de
pimienta (poco para que no se caliente demasiado). Rectifique
de sal, tape y espere unos 30 minutos. Sirva muy caliente y

adorne con las cebollas verdes y el cilantro.
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